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These safety instructions are part of the instructions for use. Read
the quick start guide and the operating instructions before use, and pay
particular attention to these safety instructions. If reselling or passing the
product on to others, include all items which are a part of the product.
Keep these safety instructions in a safe place. When passing this
product on to third parties, be sure to include all documentation.

You can download the full operating instructions from this website:
http://www.lidl-service.com

(& Tyto bezpecnostni pokyny jsou souédsti névodu na obsluhu. Pred
pouzitim vyrobku si preététe jak struény navod, tak ndvod na obsluhu

a vénuijte zvld3té pozornost tdmto bezpe&nostnim pokynim. Pfi prodeii
nebo preddvéni vyrobku tfetim strandm odevzdeite viechny dokumenty,
které jsou sou&asti vyrobku.

Uchovdveite tyto bezpe&nostni pokyny na bezpe&ném mist&. Pfi pfeddni
vyrobku tfetim osobdm predejte rovnéz veskeré podklady.

Také si moZete stdhnout kompletni ndvod na obsluhu z ndsledujici
webové stranky: http://www.lidl-service.com



(K Tieto bezpe&nostné upozornenia s siéasfou ndvodu na
pouzivanie. Pred pouzitim produktu si preéitajte struény ndvod,

ako aj névod na pouzivanie a dbajte najmé na tieto bezpe&nostné
upozornenia. V pripade predaja alebo odovzdania produktu tretej
osobe odovzdaite aj celd dokumentdciu, pretoze je si&asfou produktu.
Tieto bezpe&nostné upozornenia si odlozte na bezpe&né miesto. Pri
odovzdavani produktu tretim osobdm odovzdaite vietky dokumenty.
Kompletny ndvod na obsluhu si méZete stiahnut aj z internetovej
strénky: http://www.lidl-service.com

(B Diese Sicherheitshinweise sind Teil der Bedienungs-
anleitung. Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts sowohl die
Kurzanleitung als auch die Bedienungsanleitung und beachten Sie
insbesondere diese Sicherheitshinweise. Héndigen Sie bei Verkauf oder
Weitergabe des Produkts an Dritte alle Dokumente mit aus, sie sind
Bestandteil des Produkts.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise an einem sicheren Ort auf.
Héndigen Sie bei Weitergabe des Produkis an Dritte alle Unterlagen
mit aus.

Sie kénnen die vollsténdige Bedienungsanleitung von der folgenden
Website herunterladen: http://www.lidl-service.com



Warnings and symbols used
The following warnings are used in the instruction manual, quick start guide,
safety instructions and on the packaging:

Observe the warnings and safety instructions!

DANGER! This symbol in combination with the signal word
“Danger” marks a high-risk hazard that if not prevented could result
in death or serious injury.

WARNING! This symbol in combination with the signal word
“Warning” marks a medium-risk hazard that if not prevented could
result in death or serious injury.

CAUTION! This symbol in combination with the signal word
“Caution” marks a low-risk hazard that if not prevented could result
in minor or moderate injury.

ATTENTION! This symbol with the signal word “Attention”
indicates a possible property damage.

NOTE: This symbol in combination with “Note” provides additional
useful information.

/'\
/'\
/'\
/'\
/'\
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This symbol means that the operating instructions must be observed
before using the product.

Use the product in dry indoor spaces only.

Alternating current / voltage

Direct current / voltage

Protection class Il:

The power adaptor has a double insulation.

A Safety notices

BEFORE USING THE PRODUCT,
PLEASE FAMILIARISE

YOURSELF WITH ALL OF THE
SAFETY INSTRUCTIONS AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, PLEASE ALSO INCLUDE
ALL THE DOCUMENTS!

6 GB

Children and persons with

disabilities

/A WARNING! DANGER TO LIFE
AND RISK OF ACCIDENT FOR
INFANTS AND CHILDREN!

/A DANGER! Risk of
suffocation!

® Never leave children unsupervised
with the packaging material.
The packaging material poses a
suffocation hazard.



Children frequently underestimate
the dangers.

The packaging material is not a
toy.

This product can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the product in
a safe way and understand the
hazards involved. Children shall
not play with the product. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision.

Electrical safety

/A WARNING! Risk of electric
shock!

B The product must be checked for
damage before use. A defective
or damaged product must not be
put into operation. Do not use the
product if it has been dropped.
Disconnect the power adaptor from
the power supply and contact your
retailer (see “Service” in the quick
start guide) if it is damaged.

B This product does not contain any
parts which can be serviced by
the user.

GB



Do not repair the product yourself.
In case of malfunction, repairs

are to be conducted by qualified
personnel only.

Do not open the power adaptor
casing under any circumstances.
Do not insert any objects info the
inside of the casing.

Only use this product with the
supplied power adaptor.

Before connecting the power
adaptor to the power supply,
check that the voltage and current
rating corresponds with the power
supply details shown on the power
adaptor rating label.

GB

To avoid damaging the cord, do
not squeeze, bend or chafe it on
sharp edges. Keep the cord away
from hot surfaces and open flames
as well.

Lay out cords in such a way that
no unintentional pulling or tripping
over is possible.

Keep the power adaptor and its
cord out of reach of children.
Disconnect the power adaptor from
the power supply when not in use
and before cleaning.

During cleaning or operation, do
not immerse the electrical parts

of the Gateway and the power
adaptor in water or other liquids.
Never hold the Gateway and the
power adaptor under running
water.



If smoke or unusual sounds are
observed, immediately unplug the
power adaptor from the power
supply. Have the product and

the power adaptor checked by a
specialist before using it again.
Never touch the power adaptor
with wet hands.

The product and the power
adaptor shall not be exposed to
dripping or splashing water.
Power adaptor and Gateway shall
not be covered.

/A ATTENTION! Risk of

property damage!

B When disconnecting the power

adaptor from the mains, pull the
power supply and not the cord.

B The power adaptor consumes a
small amount of energy as long as
it is connected to a socket-outlet.

In order to switch off the power
adaptor completely, it must be
disconnected from the socket-outlet.

B The socket-outlet must remain freely
accessible at all times.

Installation location and

operating environment

A ATTENTION! Risk of
property damage!

B Do not place burning candles or
other open fire on or next to the
product.
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Sudden temperature changes

may cause condensation inside

the product. In this case, allow the
product to acclimate for some time
before using it again to prevent
short circuits!

Do not operate the product near
heat sources, e.g. radiators or
other devices emitting heat!

The Gateway must not be operated
near sources of high-frequency or
magnetic interference.

Do not expose the product to direct
sunlight.

Observe the ambient conditions
described in the technical data
(see “Technical data” in the quick
start guide).

10 GB

Place the Gateway on a firm, level
surface or mount it on a suitable
wall.

Wireless data transmission
/A WARNING - Radio inferference

Switch the product off on airplanes,
in hospitals, service rooms, or near
medical electronic systems. The
wireless signals transmitted could
impact the functionality of sensitive
electronics.

Keep the product at least 20 cm
from pacemakers or implantable
cardioverter defibrillators, as

the electromagnetic radiation

may impair the functionality of
pacemakers.



The radio waves transmitted could
cause interference in hearing aids.
Do not place the product near
flammable gasses or potentially
explosives areas (e.g. paint shops)
with the wireless components on,
as the radio waves emitted can
cause explosions and fire. The
range of the radio waves varies by
environmental conditions.

In the event of wireless data
transmission, unauthorised third
parties receiving the data cannot
be excluded.

@ NOTE:
B |n order to keep the product up

to date, it is necessary that you
always keep the operating system
of your smartphone and/or
tablet PC up to date. Update the
operating system regularly.

Storage
B When not in use, store the product

in its original packaging.

B Store the product in a dry, secure

location away from children.
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Trademark notices

iOS and Apple are registered
trademarks of Apple Inc. in

the USA and other countries.

App Store is a registered
trademark of Apple Inc.

Android, Gmail, Google Play and
Google Assistant™ are registered
trademarks of Google Inc.

Zigbee is a registered trademark of
The Zigbee Alliance.

USB® is a registered trademark of
USB Implementers Forum, Inc.

The SilverCrest trademark and
trade name is the property of their
respective owners.

12 GB

Any other names and products
may be trademarks or registered
trademarks of their respective
owners.

Google Assistant is not available in
certain languages and countries.



Pouzitd vystraznd upozornéni a symboly
V tomto ndvodu na obsluhu, struéném névodu, bezpecnostnich pokynech a na
obalu pouzivana nésledujici vystraznd upozornéni:

Dodrzujte varovné a bezpe&nostni pokyny!

NEBEZPECI! Tento symbol se signdlni slovem ,Nebezpe&i”
oznaduje ohroZeni s vysokym stupném rizika, které md, pokud se mu
nezabrdni, za nésledek tézké zranéni nebo smrt.

VAROVANI! Tento symbol se signélni slovem ,Varovéni” oznaduje
ohrozZeni se stfednim stupném rizika, které mdZe mit, pokud se mu
nezabrdni, za ndsledek t&zké zranéni nebo smrt.

OPATRNE! Tento symbol se signélni slovem ,Opatrné” oznacuje
ohrozZeni s nizkym stupném rizika, které miZe mit, pokud se mu
nezabrdni, za nésledek malé nebo lehké zranéni.

VYSTRAHA! Tento symbol se signdlnim slovem ,Vystraha”
oznaduje nebezpeci mozného poskozeni majetku.

UPOZORNENI: Tento symbol se signdlnim slovem ,Upozornéni”
poskytuje dal3i uZite¢né informace.

Tento symbol znamend, Ze pfed pouzitim vyrobku je nutno
dodrZovat névod na obsluhu.

A
/N
/N
A
A
(1)
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|
“ PouzZivejte vyrobek jen v suchych vnitfnich prostoréch.

Stfidavy proud/napéti

Stejnosmérny proud/napéti

E Ochranna tfida lI:
Napdjeci adaptér mé dvoji izolaci.

Bezpeénostni

pokyny
SEZNAMTE SE PRED POUZITIM
VYROBKU SE VSEMI
BEZPECNOSTNIMI POKYNY A
POKYNY PRO OBSLUHU! KDYZ
PREDAVATE TENTO VYROBEK
JINYM LIDEM, PREDEJTE JIM |
VSECHNY DOKUMENTY!

14 CzZ

Déti a osoby se zdravotnim

omezenim

A VAROVANI! NEBEZPECi
ZIVOTA A NEHOD PRO
KOJENCE A DETI!

A NEBEZPECi! Nebezpeéi
zaduseni!

B Nenechte déti nikdy hrét si bez
dozoru s balicimi materidly. Balici
materidl predstavuje nebezpedi
uduseni.




Déti &asto podcefivji s tim spojend
nebezpedi.

Balici materidl neni hragka.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti
star3i 8 let i osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi & mentdlInimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zku3enosti a znalost, pokud

jsou pod dohledem nebo byly
pouéeny ohledné bezpeéného
pouzivani pfistroje a chdpou z
toho vyplyvaijici rizika. Déti si
nesmi s vyrobkem hrét. Cisténi

a uzivatelskou ddrzbu nesméji
provadét déti bez dohledu.

Elektricka bezpeécnost
A VAROVANI! Nebezpeéi

urazu elektrickym
proudem!

Vyrobek musi byt pred pouzitim
zkontrolovan na poskozeni. Vadny
nebo poskozeny vyrobek nesmi
byt uveden do provozu. Vyrobek
nepouziveijte, pokud spadnul.
Odpojte napdjeci adaptér od sité
a obrafte se na svého prodejce
(viz ,Servis” v struéném névodu),
pokud je vyrobek poskozen.

B Tento vyrobek neobsahuje z&4dné

&asti, které by mohly byt udrzovény
uZivatelem.
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Sami vyrobek nikdy neopravuijte.

V pfipadé poruchy smi opravy
provédét vyhradné kvalifikovany
persondl.

Kryt napdjeci adaptéru nesmi byt
za z4dnych okolnosti otevirdn. Do
krytu nezasunujte z&4dné predméty.
Pouzivejte tento vyrobek jen s
napdjecim adaptérem, ktery je
dodédvén s nim.

Pfed pfipojenim k napdijeni se
ujistéte, zda jsou napéti a proud v
souladu s informacemi na typovém
stitku napdjeciho adaptéru.

16 CzZ

Aby nedoslo k poskozeni kabelu,
nemackeijte ho nebo ho neohybeite
a nevedte jej pres ostré hrany.
Udrzuijte kabel daleko od horkych
povrchd a otevienych plamend.
Pokladeite kabel tak, Ze za négj
nikdo nemdZe nedmyslné tahat
nebo pres n&j zakopnout.

Udrzujte napdijeci adaptér a jeho
kabely mimo dosah déti.

Odpoijte napdjeci adaptér od sité,
po dobu jeho nepouzivani a pied
jeho cidténim.

Pfi €idténi nebo provozu nesmi

byt elekirické ¢ésti gatewaye a
napdjeci adaptér ponofeny do
vody nebo jinych kapalin. Nedrzte
gateway a napdjeci adaptér pod
tekouci vodou.



Pokud se objevi kouF nebo
neobvykly hluk, oddglte napdijeci
adaptér okamzité od sité. Nechte
vyrobek a napéjeci adaptér pred
dalsim pouzitim zkontrolovat
specialistou.

Nedotykeijte se napdjeciho
adaptéru nikdy mokryma rukama.
Vyrobek a napdijeci adaptér
nesmi byt vystaveny kapaijici nebo
stfikajici vodé.

Nezakryvejte napdjeci adaptér a
gateway.

A VYSTRAHA! Riziko

poskozeni véci!

Kdyz odpojujete napdjeci adaptér
od sit&, vytéhnéte ho za napdjeci
adaptér, nikoliv za kabel.

B Napdijeci adaptér spotfebovava
malé mnoZstvi energie, dokud je
pfipojen k siti. Abyste napdject
adaptér zcela vypnuli, musi byt
vytaZzen ze zdsuvky.

B Zé&suvka musi byt stéle volng
pristupnd.

Misto instalace a provozni

prostredi

A VYSTRAHA! Riziko
poskozeni véci!

B Nestavte hofici svicky nebo jiné
oteviené plameny do blizkosti
vyrobku.

Ccz
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Nd&hlé koliséni teploty mohou
zpisobit kondenzaci vody na
vnitfni strané vyrobku. Nechte
vyrobek v tomto pfipadé pred
novym pouzitim n&jakou dobu
aklimatizovat, abyste zabrdnili
zkratom!

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti
zdrojU tepla, napf. radidtord nebo
jinych zafizeni, kterd vyzafuii teplo!
Gateway nesmi byt provozovéna v
blizkosti zdrojd vysokofrekven&niho
nebo magnetického ruseni.
Chrafite vyrobek pfed pfimym
slunecnim zdfenim.

Udrzujte podminky v okoli, které
jsou popsdny v technickych Gdaijich
(viz ,Technické ddaje” ve struéném
ndavodu).

18 CzZ

B Umistéte gateway na pevny rovny
povrch nebo ji pfipevnéte na
vhodnou st&nu.

Bezdratovy pienos dat

A VAROVANI - Radiové rozhrani

= Vypinejte vyrobek v letadlech,
nemochnicich, operaénich sdlech
nebo v blizkosti lékafskych
pristroj0. Vysilané radiové signaly
mohou ovlivnit fungovdni citlivych
elektronickych pistrojo.

B Drzte vyrobek minimdln& 20 cm
daleko od kardiostimulétord
nebo implantovanych
defibrilétors, protoze fungovani
kardiostimuldtord moZe byt
ovlivnéno elekiromagnetickym
zdarenim.



Vysilané radiové viny mohou ® UPOZORNENI:

zpisobovat u naslouchdtek ruseni.  m Aby byl vyrobek udrzen na stavu

¥ Nedavejte vyrobek do prostoru techniky, je nutné, abyste vzdy
s hoflavymi plyny nebo do
prostfedi s nebezpe&im vybuchu
(napf. lakoven), jsou-li rédiové

aktualizovali operaéni systém
svého chytrého telefonu a/nebo
tabletu-PC. Provadéjte pravidelné

komponenty zapnuty, protoZe aktualizace operaéniho systému.

vysilané radiové viny mohou

zposobit vybuch nebo poZar. Skladovani

Dosah rédiovych vin zdvisi na " Vyrobek skladujte, kdyz neni

podminkdch prostredi. pouzivén, v pivodnim obalu.
BV pfipadé bezdratového prenosu " Uchovévejte vyrobek na suchém,

dat, nelze vylougit pFijem dat pro défi nedostupném misté.

neoprdavnénymi tretimi stranami.

CzZ 19



Pokyny k ochrannym
znackam

iOS a Apple jsou registrované
znacky spoleénosti Apple Inc. v
USA a dal3ich zemich. App Store
je registrovand obchodni znacka
spoleénosti Apple Inc.

Android, Gmail, Google Play

a Google Assistant™ jsou
registrované obchodni znacky
spolecnosti Google Inc.

Zigbee je registrovand ochrannd
zndmka spolec¢nosti The Zigbee
Alliance.

USB® je registrovand obchodni
zndmka spoleénosti USB
Implementers Forum, Inc.
Znacka a obchodni ndzev
SilverCrest jsou majetkem
prislusnych vlastniko.

20 Cz

B Vsechny ostatni ndzvy a vyrobky

mohou byt ochrannymi zndmkami
nebo registrovanymi ochrannymi
zndmkami pfislusnych vlastnikd.

Google Assistant nenf k dispozici v
nékterych jazycich a zemich.



Pouzité vystrainé upozornenia a symboly
V tomto ndvode na pouZivanie, v struénom ndvode, v bezpe&nostnych
upozorneniach a na obale sa pouZivajd nasledujice upozornenia:

Respektujte vystrazné a bezpe&nostné upozornenial

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol so signalnym slovom
,Nebezpedenstvo” oznaluje nebezpelenstvo s vysokym stupfiom
rizika, ktoré, ak sa mu nevyhnete, bude mat za ndésledok smrf alebo

vdzne zranenie.

VYSTRAHA! Tento symbol so signalnym slovom ,Vystraha”
oznaduje nebezpecenstvo so strednym stupiiom rizika, ktoré, ak sa
mu nevyhnete, bude maf za ndsledok vazne zranenie alebo smrf.

POZOR! Tento symbol so signdlnym slovom ,Pozor” oznauje
nebezpedenstvo s nizkym stupfiom rizika, ktoré, ak sa mu
nevyhnete, bude maf za ndsledok [ahké alebo stredne fazké
zranenie.

OPATRNE! Tento symbol so signdlnym slovom ,Opatrne”
oznaduje mozné poskodenie majetku.

UPOZORNENIE: Tento symbol so signdlnym slovom
,Upozornenie” pontka daliie uZito&né informdcie.

/'\
/'\
/'\
/'\
/'\
(1)
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Tento symbol znamend, Ze pred pouzitim produktu je potrebné
precitaf si névod na obsluhu.

Produkt pouzivajte len v suchych interiéroch.

Striedavy prid/napétie

Jednosmerny prid/napétie

Trieda ochrany IlI:
Siefovy adaptér mé dvojitd izoldciu.

Bezpecnostné Deti a osoby s postihnutim
upozornenia A VYSTRAHA!
PRED POUZITIM PRODUKTU NEBEZPECENSTVO
SA OBOZNAMTE SO OHROZENIA ZIVOTA A
VSETKYMI BEZPECNOSTNYMI URAZU PRE DOJCATA A DETI!
UPOZORNENIAMI A POKYNMI A NEBEZPECENSTVO!

NA OBSLUHU! KED BUDETE TENTO Nebezpeéenstvo zadusenia!
PRODUKT ODOVZDAVAT DALEJ, ® Deti nikdy nenechdvaite bez

ODOVZDAIJTE AJ KOMPLETNU dozoru v blizkosti obalovych

DOKUMENTACIU K PRODUKTU! materidlov. Obalovy materidl
predstavuje nebezpeenstvo
udusenia.
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Deti &asto podcefivju
nebezpecenstvo spojené s
obalovymi materidImi.

Obalovy materidl nie je hracka.
Tento produkt méZu pouzivat

deti od 8 rokov a starsie, ako qj
osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dudevnymi
schopnosfami, alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak s

pod dozorom alebo boli poucené
ohladom bezpeéného pouzivania
vyrobku a z toho vyplyvajicich
nebezpelenstiev. Deti sa nesmi s
produktom hrat. Cistenie a tdrzbu

nesmy vykondvaf deti bez dozoru.

Elektricka bezpeénost
A\ VYSTRAHA! Riziko drazu

elektrickym prodom!

Pred pouzitim je potrebné produkt
skontrolovat, &i nie je podkodeny.
Chybny alebo poskodeny produkt
sa nesmie prevadzkovat. Produkt
nepouzivajte, ak spadol.

Ak je produkt poskodeny, odpojte
siefovd East od elekirickej siete

a obréfte sa na svojho predajcu
(pozri ,Servis” v kratkom névode).
Tento produkt neobsahuje Ziadne
diely, ktorych tdrzbu by mohol
vykondvaf pouZivatel.
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Produkt nikdy neopravuijte
svojpomocne.

V pripade poruchy mézu opravy
vykonavaf vyluéne kvalifikovani
odbornici.

Teleso siefového adaptéra sa za
Ziadnych okolnosti nesmie otvaraf.
Do telesa nevkladaijte Ziadne
predmety.

Produkt pouzivaijte len s dodanym
siefovym adaptérom.

Pred zapojenim do elektrickej siete
sa uistite, Ze napdtie a frekvencia
sa zhoduju s ddajmi na typovom
3titku siefovej Easti.

24 SK

Aby ste predisli poskodeniam na
kébli, nezafaZujte ho a neohybaite
ho a nevedte ho cez ostré

hrany. Kabel drzte v dostatoénej
vzdialenosti od horicich pléch a
otvoreného plamefia.

Kdble pokladaite tak, aby nikto
omylom nemohol za ne potiahnut
alebo sa o ne potkndf.

Siefovy adaptér a napdjaci kdbel
drzte v dostatoénej vzdialenosti od
deti.

Ked' produkt nepouzivate a pred
jeho &istenim odpoijte siefovy
adaptér od elekirickej siete.

Polas &istenia alebo prevadzky
sa elektrické &asti zariadenia
Gateway a siefového adaptéra
nesmy ponorif do vody alebo
inych tekutin. Zariadenie Gateway
a siefovy adaptér nedrzte pod
tecicou vodou.



B Ak sa objavi dym alebo neobvyklé
zvuky, okamzite odpojte siefovy
adaptér od elekirickej siete.
Produkt a siefovy adaptér
nechaite pred opd&tovnym pouzitim
skontrolovaf $pecialistovi.

B Siefového adaptéra sa nikdy
nedotykajte mokrymi rukami.

B Produkt a siefovy adaptér nesmd
byt vystavené kvapkajicej a
striekajicej vode.

® Siefovy adaptér a zariadenie
Gateway nesmi byt zakryté.

/A OPATRNE! Riziko vecnych
skaod!

B Ked odpdijate siefovy adaptér od
elektrickej siete, fahaite za siefovy
adaptér, nie za kabel.

B Kym je siefovy adaptér zapojeny

do elektrickej siete, spotrebiva
malé mnoZstvo energie. Aby ste
siefovy adaptér Gplne vypli, musite
ju vytiahnut zo zdsuvky.

Zé&suvka musi byf vzdy volne
dostupnd.

Miesto instalacie a
prevadzkové prostredie

/A OPATRNE! Riziko vecnych

skod!

Do blizkosti produktu neumiestiiujte
Ziadne horiace sviecky alebo iny
otvoreny ohef.
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Ndhle teplotné vykyvy mézu
spdsobit tvorbu kondenzovanei
vody na vnitornej strane produktu.
V takom pripade nechajte produkt
pred opédtovnym pouzitim urity
&as aklimatizovaf, aby sa zabranilo
skratu!

Produkt nepozZivajte v blizkosti
tepelnych zdrojov, ako st napr.
vykurovacie telesé alebo iné
produkty, ktoré vyZzarujd teplo!
Zariadenie Gateway sa nesmie
prevadzkovaf v blizkosti
vysokofrekven&nych alebo
magnetickych zdrojov rusenia.
Produkt nevystavujte Ziadnemu
priamemu slnegnému Ziareniu.
Dodrzujte podmienky okolia
popisané v technickych ddajoch
(pozri kapitolu , Technické Gdaje” v
struénom ndvode).
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= Gateway umiestnite na pevny
rovny povrch alebo ho namontujte
na vhodnd stenu.

Bezdrétovy prenos tdajov

A VYSTRAHA - Rédiové rozhranie

B Produkt vypnite v lietadlach,
nemocniciach, operaénych sélach
alebo v blizkosti medicinskych
elektronickych systémov. Prend3ané
radiové signdly mézu ovplyvnif
funkénost citlivych elektronickych
zariadeni.

B Produkt udrZiavajte najmenej
20 cm od kardiostimulatorov
alebo implantovanych
kardioverter-defibrilatorov, pretoze
elektromagnetické Ziarenie méze
ovplyvnit funkciu kardiostimuldtora.



Vysielané radiové viny mézu
spdsobitf rudenie v nagivacich
pristrojoch.

Produkt neumiestrivjte do blizkosti
horlavych plynov alebo do
potencidlne vybusnych atmosfér
(napr. lakovne), ked' s6 radiové
komponenty zapnuté, pretoze
vyZarované rédiové viny mézu
spdsobit vybuch alebo poziar.
Dosah rédiovych vin zévis od
okolitych podmienok.

V pripade bezdrétového prenosu
dat nie je mozné vylicit prijem
Udajov neoprdvnenymi tretimi
stranami.

(D UPOZORNENIE:

B Aby bolo mozné udrzaf produkt

na tomto stave techniky, je

potrebné, aby ste operagny systém

na vami pouZivanom smartféne

a/alebo tabletovom PC mali
vzdy aktualizovany. Pravidelne
vykondvaite aktualizacie
operaéného systému.

Skladovanie

B Produkt skladujte v p&vodnom
obale, ked ho nepouzivate.

B Produkt skladujte na suchom a
defom nepristupnom mieste.

SK
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Informacie o ochrannych
znamkach

iOS a Apple si zaregistrované
obchodné zndmky spoloénosti

Apple Inc. v USA a inych krajinach.

App Store je registrovand
obchodnd znédmka spoloénosti
Apple Inc.

Android, Gmail, Google Play

a Google Assistant™ sg
zaregistrované ochranné zndmky
spolognosti Google Inc.

Zigbee je zaregistrovand ochrannd
zndmka spoloénosti The Zigbee
Alliance.

USB® je zaregistrovand
ochrannd zndmka spolo&nosti
USB Implementers Forum, Inc.
Obchodnéd zndmka a obchodné
meno SilverCrest sg vlastnictvom
prislusného vlastnika.
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B Vietky ostatné ndzvy a produkty
mézu byt ochrannymi zndmkami
alebo registrovanymi ochrannymi
zndmkami ich prislusnych
vlastnikov.

Google Assistant nie je v
niektorych jazykoch a krajindch k
dispozicii.



Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der Bedienungsanleitung, der Kurzanleitung, den Sicherheitshinweisen und
auf der Verpackung werden die folgenden Warnhinweise verwendet:

Beachten Sie die Warn- und Sicherheitshinweise!

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Gefahr” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere Verletzung oder den Tod zur Folge
hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Warnung”
bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine schwere Verletzung oder den
Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Vorsicht”
bezeichnet eine Geféhrdung mit einem niedrigen Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringe oder méfige
Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort , Achtung” zeigt
die Gefahr einer mdglichen Sachbeschadigung an.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Hinweis” bietet
weitere nijtzliche Informationen.

/'\
/'\
/'\
/'\
/'\
(1)
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Dieses Symbol bedeutet, dass vor der Verwendung des Produkts die
Bedienungsanleitung zu beachten ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenréumen.

Wechselstrom / -spannung

Gleichstrom / -spannung

Schutzklasse Il:

Das Netzteil verfiigt Gber eine doppelte Isolierung.

Sicherheits-
hinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
VERWENDUNG DES PRODUKTS
MIT ALLEN SICHERHEITS-
HINWEISEN UND GEBRAUCHS-
ANWEISUNGEN VERTRAUT!
WENN SIE DIESES PRODUKT AN
ANDERE WEITERGEBEN, GEBEN
SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!
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Kinder und Personen mit

Einschrénkungen

/A WARNUNG! LEBENSGEFAHR
UND UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER!

/A GEFAHR! Erstickungsgefahr!

B Lassen Sie Kinder niemals mit
dem Verpackungsmaterial
unbeaufsichtigt. Das Verpackungs-
material stellt eine Erstickungs-
gefahr dar.




Kinder unterschétzen die damit
verbundenen Gefahren héufig.
Das Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug.

Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und

Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Elektrische Sicherheit
/A WARNUNG!

Stromschlagrisiko!

Das Produkt muss vor der
Verwendung auf Beschédigungen
untersucht werden. Ein defektes
oder beschéadigtes Produkt darf
nicht in Betrieb genommen werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es fallen gelassen wurde.
Trennen Sie das Netzteil vom
Stromnetz und wenden Sie sich

an lhren Einzelhdndler (siehe
LService” in der Kurzanleitung),
falls das Produkt beschédigt ist.
Dieses Produkt enthdlt keine Teile,
die vom Benutzer gewartet werden
kénnen.
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Reparieren Sie das Produkt niemals
selbst.

Im Fall einer Fehlfunktion diirfen
Reparaturen ausschlieBlich

von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

Das Gehéuse des Netzteils darf
unter keinen Umsténden gedffnet
werden. Stecken Sie keine
Gegenstdnde in das Gehéuse.
Verwenden Sie das Produkt nur mit
dem mitgelieferten Netzteil.
Vergewissern Sie sich vor der
Verbindung mit der Strom-
versorgung, dass die Spannung
und die Frequenz den Angaben
auf dem Typenschild des Netzteils
entsprechen.
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Um Beschadigungen am Kabel zu
vermeiden, quetschen oder biegen
Sie es nicht und fihren Sie es

nicht iiber scharfe Kanten. Halten
Sie das Kabel auch von heifien
Oberfléichen und offenen Flammen
fern.

Verlegen Sie die Kabel so, dass
niemand versehentlich daran
ziehen oder dariiber stolpern kann.
Halten Sie das Netzteil und dessen
Kabel von Kindern fern.

Trennen Sie das Netzteil wéhrend
des Nichtgebrauchs und vor der
Reinigung vom Stromnetz.
Waéhrend der Reinigung oder des
Betriebs dirfen die elektrischen
Teile des Gateways und des Netz-
teils nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten getaucht werden.
Gateway und Netzteil nicht unter
laufendes Wasser halten.



B Falls Rauch oder ungewshnliche
Gerdusche auftreten sollten,
trennen Sie das Netzteil sofort vom
Stromnetz. Lassen Sie Produkt und
Netzteil von einem Spezialisten
Uberpriifen, bevor Sie es erneut
verwenden.

B Fassen Sie das Netzteil niemals mit
nassen Hénden an.

® Das Produkt und das Netzteil
diirfen keinem Tropf- und
Spritzwasser ausgesetzt werden.

¥ Das Netzteil und das Gateway
diirfen nicht abgedeckt werden.

A ACHTUNG! Risiko der
Sachbeschadigung!

E Wenn Sie das Netzteil vom
Stromnetz trennen, ziehen Sie am
Netzteil und nicht am Kabel.

® Das Netzteil verbraucht eine

geringe Menge Energie, solange
es mit dem Stromnetz verbunden
ist. Um das Netzteil vollsténdig
auszuschalten, muss dieses aus der
Steckdose gezogen werden.

Die Steckdose muss stets frei
zugdinglich bleiben.

Aufstellort und
Betriebsumgebung

A ACHTUNG! Risiko der

Sachbeschadigung!

B Positionieren Sie keine brennenden

Kerzen oder andere offene Feuer-
stellen in der Néhe des Produkts.
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u Plétzliche Temperatur-
schwankungen kénnen Kondens-
wasserbildung an der Innenseite
des Produkts verursachen. Lassen
Sie das Produkt in diesem Fall
einige Zeit akklimatisieren, bevor
Sie es erneut verwenden, um
Kurzschlisse zu vermeiden!

® Verwenden Sie das Produkt nicht
in der Néhe von Wérmequellen,
z. B. Heizkérpern oder anderen
Produkten, die Wéarme abstrahlen!

B Das Gateway darf nicht in
der Néhe von hochfrequenten
oder magnetischen Stérquellen
betrieben werden.

B Setzen Sie das Produkt keiner
direkten Sonneneinstrahlung aus.

B Halten Sie die in den technischen
Daten beschriebenen
Umgebungsbedingungen ein
(siehe ,Technische Daten” in der
Kurzanleitung).
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® Platzieren Sie das Gateway

auf einer festen, ebenen Flache
oder montieren Sie es an einer
geeigneten Wand.

Drahtlose Datenibertragung

A WARNUNG - Funkschnittstelle
B Schalten Sie das Produkt in

Flugzeugen, Krankenhgusern,
Betriebsréumen oder in der
Umgebung von medizinischen
elektronischen Systemen aus.

Die Ubermittelten Funksignale
kénnen die Funktionsf&higkeit

von empfindlichen elektronischen
Gerdten beeinflussen.

Halten Sie das Produkt mindestens
20 cm von Herzschrittmachern
oder implantierten Kardioverter-
Defibrillatoren fern, weil die
Funktionstiichtigkeit von Herzschritt-
machern durch elektromagnetische
Strahlung beeinflusst werden kann.



Die ausgesandten Funkwellen
kénnen bei Hérgerdten
Interferenzen verursachen.
Platzieren Sie das Produkt nicht in
der Umgebung von entflammbaren
Gasen oder in potenziell
explosionsgeféhrdeten Réumen
(z. B. Lackierereien), wenn die
Funkkomponenten eingeschaltet
sind, weil die ausgestrahlten
Funkwellen Explosionen oder
Feuer verursachen kénnen.

Die Reichweite der Funkwellen

ist abhdngig von den
Umgebungsbedingungen.

Im Falle einer schnurlosen
Dateniibermittlung kann der
Empfang der Daten durch nicht
autorisierte dritte Parteien nicht
ausgeschlossen werden.

@ HINWEIS:
® Um das Produkt auf dem Stand der

Technik zu halten, ist es notwendig,
dass Sie das Betriebssystem

Ihres verwendeten Smartphones
und/oder Tablet-PCs immer auf
aktuellem Stand halten. Fihren

Sie regelméBig Updates des
Betriebssystems durch.

Lagerung
u Bewahren Sie das Produkt

wéhrend des Nichtgebrauchs in
der Originalverpackung auf.
Lagern Sie das Produkt an
einem trockenen, fir Kinder
unzugénglichen Ort.
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Markenhinweise

B iOS und Apple sind eingetragene
Handelsmarken von Apple Inc. in
den USA und anderen Léndern.
App Store ist eine eingetragene
Handelsmarke von Apple Inc.

® Android, Gmail, Google Play
und Google Assistant™ sind
eingetragene Handelsmarken von
Google Inc.

B Zigbee ist eine eingefragene
Handelsmarke von The Zigbee
Alliance.

B USB® st eine eingefragene
Handelsmarke von USB
Implementers Forum, Inc.

® Die Handelsmarke und der

Handelsname SilverCrest stehen im

Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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= Alle anderen Namen und Produkte

kénnen Handelsmarken oder
eingetragene Handelsmarken ihrer
jeweiligen Eigentimer sein.

Google Assistant ist in bestimmten

Sprachen und Landern nicht
verfigbar.
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